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Schone Minka

1 “Uaria cosacca”’
Ludwig van Beethoven, aria cosacca

[ ieder verschiedener UV ilker, WoO 158 Flaborazione di Armando Franceschins
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Schone Minka, ich muss scheiden!
Ach, du fuhlest nicht das Leiden,
fern auf freudelosen Heiden

fern zu sein von dir!

Finster wird der Tag mir scheinen,
einsam werd ich gehn und weinen;
auf den Bergen, in den Hainen
ruf ich, Minka, dir!

Nie werd ich von dir mich wenden;
mit den Lippen, mit den Handen
werd ich Griufle zu dir senden

von entfernten Hohn!

Mancher Mond wird noch vergehen,
ehe wir uns wiedersehen:

ach, vernimm mein letztes Flehen:
bleib mir treu und schon!

Du, mein Olis, mich verlassen?
Meine Wange wird erblassen!
Alle Freuden werd ich hassen,
die sich freundlich nahn!

Ach, den Nichten und den Tagen
werd ich meinen Kummer klagen;

alle Lufte werd ich fragen,
ob sie Olis sahn!

Tief verstummen meine Lieder,
meine Augen schlag ich nieder,
aber seh ich einst dich wieder,
dann wird’s anders sein!

ODb auch all die frischen Farben
deiner Jugendbliite starben:

ja, mit Wunden und mit Narben
bist du, Stl3er, mein!
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Traduzione: “Minka, mia bella, devo andarmene! Oh, non senti la sofferenza di essere lontano su lande desolate, lontano da te! 1l giorno mi sembrera
buio, solitario andro piangendo; sulle montagne, nei boschi, chiamero il tuo nome! Non distogliero lo sguardo da te; con le labbra, con le mani, ti mandero
saluti da altezze lontane! Passeranno ancora molte lune prima che ci incontriamo di nuovo. Oh, ascolta la mia ultima supplica, rimani bella e fedele!” “Mio
Olis, tu, abbandonarmi? Le mie guance diverranno pallide! Odiero tutte le gioie che mi si presenteranno! Ah, le notti e i giorni lamentero il mio dolore; a
ogni soffio di vento chiedero se ha visto Olis! I miei canti tacciono, abbasso gli occhi, ma se un giorno ti rivedro | allora sara diverso! Anche se tutti i colori
freschi della tua giovinezza svanissero: anche con ferite e cicatrici, tesoro, sei mio!”



